ANY VI.

Barcelona 25 de Juliol de 1896.

NUM. 30.

LO ”MACEO” CATALA

Entre’'l mon y la vila de Madrid ne
passen de molt fresques. Les més grosses,
per aco, succehexen en la malehible po-
blacié que he nomenada, cau massa gran
y massa segur de tota la bestioleria que
deshonra y 's menja la Espanya.

D’ aquesta ciutat del oso y del madro-
fio, me 'n acaben de comptar una que
vaig 4 referirvos. He de i1,
la primera cosa, una advertencia com la

818 '.uSi'ﬂn[‘,

dels rondallayres més puntimirats ab el
seu bon nom, es 4 saber, que lo que ’s va
dir jo no vaig sentirho, y en lo que va
passar jo no hi era. Pero, ab tot, podéu
pensar que quan vos ho esplico tinch els
meus perqués de creure que es la veritat
pura. Y ara aqui va la historia:

No hi ha gayre, se reuni en sessi6 la
Real Academia de la lengua Espanola,
pera procedir 4-la designacié d’ un acadé-
mico correspondiente de la matexa.

Entre 'Is reunits hi havia’'l més per-
fecte desacort. Els uns proposaven 4 En

7

Pau, els altres 4 En Pere, y n’ hi hagué

qui alcaren pend6 pera En Berenguera.
Un va dir: El provinciano més digne de
figurar en la nostra docta companyia es
En Mané y Flaquer. La candidatura no
va surar. El meu consueta no 'm diu per
quines rahons, y 4 mi m’ estranyarfa for-
ca aquest rebutjament, si no estés segur
de que cap catald (esceptuant al Balaguer
de la pluma de gacela) escriu may prosa
castellana que 4 Madrid cregan digna de
esser academisada.

Vist el naufragi d’ En Mané y Flaquer,
un dels académichs proposd al gran poeta
y dramaturg de Catalunya ,; Guimerd.
El proponent deaquesta nova candidatu-
ra fou En Joan Valera. Ja podéu contar. .
que al sentir el nom del nostre company
de causa hi va haver entre la colla dels
del gresol purificador del castelld, un ron-
cament de tripes. Es varen mirar, y acor-
daren ab entera unanimitat d’ intencions,
que havia de deslligar els trons y la tem-
pestat contra la candidatura del catala-
nista, el Jupiter caducat de la politica es-
panyola, el rossinyol cascat del Parlament
nacional, el federalista renegat, I’ anda-
lus qui ha dit les més groses andalusades
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que han sentit els sigles, D. Emili Caste- | clusi6 del soldat 4 qui escolto: que la

lar. Y, en efecte, D. Emili dirigi una mi-
rada de xay escorxat 4 les esferes celes-
tials, axecd 'Is brassos en actitut de con-
jurar les divinitats menors, y clach, clach,
clach... va engegar una parodia dels dis—
cursos qui li solien exir tal qual en la
seva joventut, ponderant les convulsions
psiquiques que sobrevindrien al ser na-
cional si la Academia del Verbo nacional
introduhis en lo seu sf un element tant
essencialment heterogeni com En Gui-
merd. Perque, va direl gran xarrayre: En
Guimerd es un anti-patriota, un anti-es-
panyol, es un boig... ;Es, sefiores, el Ma-
ceo cataldn!

Amich Guimerd, vos dono trasllat de
la arenga, y particularment d’ aquest co-
het final.

J<Vos donaré un pesar? Vos proporcio-
naré un goig...?

Si jo’m trobés 4 dintre de la vostra pell
del calificatiu del Castelar me 'n sentiria
forca estufat y 4 fins molt aconhortat en
la meves deries de patriota catald.

Acg6 si, abans d’ haverne pena 6 goig,
miréu de comprobar la noticia, que jo la
sé per carta, y estém tant malament de
correus en aquesta ditxosa terra!

MIRAMUNT.

AL SR. MINISTRE DE LA GUERRA

Acaba de arribar de Cuba un soldat per
malalt. L’ he vist y m’ ha espantat lo que
declara: Diu que ’'Is hospitals estdn plens
de infelissos minyons; que les penalitats
que alli se sofrexen son grosses; que la
guerra es un horror seguit, puix tot-
hom es alli insurrecte y tothom fa-armes
contra 'lIs pobres soldats. Homens, do-
nes y criatures seguexen als cabecilles ab

una devocié que imposa y maten als del |

exércit espanyol com 4 mosquits. Con-

guerra no es possible acabarla 4 tirosy
que aqueix es lo convenciment moral de
tots los seus companys.

Ve'l correu y 'm porta una carta de un
altre soldat qu’ estd en operacions. La
carta es ftrista; la relaci6 exacte 4 lo de-
clarat abans per aquell miny6; la reflexi6
final es idéntica: la guerra no s’ acaba 4
tiros; aqui se 'ns fa gastar la sang inutil-
ment; marxar 4 Cuba es anar 4 la mort
per capritxo, per calaverada...

Examine 'l Sr. Ministre de la Guerra
aquestos testimonis y veja lo falsa que es
la impresi6 que li traslladen alguns ge-
nerals. Medite lo apuntat y reconega lo
comich y grotesch que resulta I’ entus-
siasme que s’ adjudica al exércit en los
discursos de les Corts. Si es home de cor
y pare de familia, conteste 4 aquestes pre-
guntes: jpot anar 4 la victoria un exércit
que no te fé en la causa que defensa? JEs
just, es humd, embarcar minyons y més
minyons pera durlos & morir sense gloria
y sense probabilitats de acabar la guerra,
encara que s posen xops de sang tots los
camps de Cuba?r

La responsabilitat es immensa. Si nos-
altres fossem enlayrats al Ministeri de la
Guerra nos apar que la conciencia 'ns
acusarfa de faltes que la historia no pot
perdonar y que 'ls hémens no poden con-
sentir. JEs que 'l poble espanyol no te ja
veu ni vot en los negocis del Estat? ¢Es
que 'ls ministres poden disposar dels nos-
tres fills 4 son arbitre? jAh, senyor mi-
nistre de la Guerral Davant del Tribunal
de Deu tots serém jutjats inflexiblement,
pero’ls magnats y'ls poderosos, jcém tre-
molardn!—O.

AVE, MARIA

Per dissort del art cristid sembla que se ha
provat que no es pas ben cert lo que conta una
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tradicié bastant antiga, ¢o es que St. Lluch fou
pintor. (1) Més, per bona sort de la literatura
religiosa, ha sigut lo dit Evangelista qui 'ns ha
conservat cantichs tan hermosos com lo Magni-
ficat de la verge Maria, lo Benedictus de Zaca-
ries, lo Nunc dimiitis de Simeon, com també
quadros- tan acabats com la anunciacié a Zaca-
ries en lo Temple, la anunciacié a la Verge, la
visita 4 Elisabet, lo naxement de Joan, lo de
Jesus, la circuncisi6, y la anada a Jerusalem quan
Jesus tenia dotze anys.

De petits nos ensenyaren nostres mares Deu
vos salve, Maria; y més tart, en lo Catecisme
de la doctrina cristiana, aprenguerem que fou-
composta en part per |' angel Gabriel y en part
per la cosina de la Verge, com ho diu St. Lluch
en lo seu Evangeli:

»Y havent entrat I’ angel ahon ella estava,
»digué: Ave, gralis plena, Dominus tecum; be-
»nedicta tu in mulieribus.» (2)

»Y esclama (Elisabet) ab alta veu, y digué:
»Benedicta tu inter mulieres, et benedictus fruc-
»ius ventris tui.» (3)

Aquesta oraci6, los quadros y cantichs citats
se troben desde lo verset 5 del capitol primer
fins al verset 52 y ultim del capitol segon; y en-
cara que St. Lluch escriu un grech molt més
pur que cap altre dels escriptors del Nou Testa-
ment, tenen dits passatges un colorit hebreu tan
pronunciat que contrasta ab lo grech classich
dels quatre primers versets que formen lo pro-
lech.

Per ¢o catolichs y racionalistes convenen en
que St. Lluch tingué segurament a la vista do-
cuments de origen judaych al escriure aquets y
alguns altres passatges del seu Evangeli. (4)

Concretantnos a la Ave, Maria, | obgecte del
present article es provar que es un texit de frases

(1) V. un article intitulat S. Lucas, retratista? publicat
per J. O. Neill en la Revista Pro patria, cuad. XIV, 1895.

(2) Cap. 1-28.

(3) Cap, 1-42.

(4) «Les hebraismes dont les cantiques de la Ste. Vier-
»ge, dé Zacharies et de Simeon sont remplis... s'expli-
»quent par cette consideration que St. Luc s'est borné a
»Mettre ici en oeuvre... quelque document rédigé par un
»ecrivain juif, au moment méme de I'accomplissement des
»faits.» Bacuez et Vigouroux, Man. biblig. T. 3. n. 66.

«La comparaison du ton classique du prologue... avec
»le langage... chargé d’ hebraismes du recit qui le suit
»laisse peu de doutes sur la réle de I’Evangeliste dans cette
»partie de son ouvrage. Ii I'a prise 2 quelque documenl d’
»origine judaigue...» M. Nicolas. Etud. crit, sur la Biblie.
N. Testam. I1. § v..n. 2.

de salutaci6, lloanga y benediccié molt usades
en nostres Llibres sants.

Pero abans volem fer constar, encara que no
sia necessari, que aqui parlam tan sols de la
materialitat de les paraules; perqué, si ’s tracta

del seu valor, tothom sap que pot ser molt dife-
rent lo de una matexa frase, atés lo context; y
nosaltres acceptam de tot cor lo significat que
tenen les paraules de la Ave Maria segons les

ensenyances de la Iglesia.

—1—Auve. (1) En grec chaire que literalment
vol dir alégrat, y correspon a nostres salut, bon
dia, adeu. etc.

Ab aquesta paraula saluda Judas & Jesus al
hort de Getsemani (‘Ave, Rabbi) (2); ab la ma-
texa saludaven y se burlaven de Jests los sol-
dats, haventli posat a4 les espatlles un tro¢ de
porpra y al cap una corona d’ espines (‘Ave,
Rex judeeorum) (3); al tornar del sepulcre les
dos Maries, Jesus se 'Is hi presenta dient Avele
(4); y St. Joan en la segona certa diu: «Si algt
»vé a vosaltres, y no fa professi6 de aquesta
»doctrina, no 'l rebéu a casa, y no li digau Ave;
»perqué, qui li diu Ave, comunica ab ses males
»obres,» (5)

Ave y Chaire corresponen al hebreu Schalém
que vol dir salut, pau. Gesenius ensenya que les
frases salus wobis, tibi, formules de salutacié
entre 'ls alarbs y entre 'Is Siris, may se usaren
ab aquest valor en I’ antich Testament, y que
tan sols servien pera animar al temerés y donarli
una bona noticia. (6) No tothom ho creu axis.
De tots modos es cert que en lo Nou Testament
la paraula Schaldm es & vegades salutatoria. (7)

—2—Gratia plena. Aquesta traducci6 de la
paraula grega Kecharitoméne es no solament la
de la Vulgata si que també la de la Italica y la.
de les versions antigues siriaca, copta, etidpica

(1) De aveo, n. 2, se porter- bien, étre en bonne santé,
étre heureux... Diction. par Freund; trad. par Theil.

(2) Mat. 26-49.

(3) Mat. 27-29; Marc. 15-18; Joan. 19-3.

(4) Mat. 28-9g. 3

(5) Cap. 1, 10-11.

(6) «Apud Arabes et Syros sunt formule quibus adye-
»nientes et pretereuntes salutare solent; sed in hanc sen-
»tentiam illa férmula in vet. Fest. numquam legitur.—
»Verbis salus est vobis, tibi, timidum erigere eique salutem
»puntiare solent, in hanc sententiam: nihil metuendum
»est 1ibi vel vobis, integre sunt res tue vel vestra, quare
»ier additur ne timeas, ne timeatis.» Lex. hebr. et. chald.

(7) Lluch, Evang. 10-5. Compar. ab Mat. ro-12,—
Joan, Evang. 20, 19-21; Carta de St. Jaume, 1-1; Carta 3.
de St. Joan, 1-15, etc.
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armenia, etc. (1) La poliglota de A. Montano
porta tambe¢ gratid plena. Y ab lo mateix sentit
G. Budaeus traduheix gratificata. (2)

Si hi hagués bona intenci6, creyém que no hi
hauria pas cap inconvenient en admetre les tra-
duccions speciosa, gratiam consecuta, gratis
dilecta, gratiosa, donades respectivament per
Luter, Calvino, Beza y Erasme; pero son tan
coneguts aquestos senyors..!!

La paraula Kecharitoméne se troba tan sols
en aquest lloch del Evangeli de St. Lluch; pero
se troba en lo Nou Testament la frase pléres
chdrilos que també vol dir plé 6 plena de gracia.
Por exemple:

Lo mateix St. Lluch diu que St. Esteve «ple-
»nus gratid:y de fortalesa, feya grans prodigis y
‘»miracles en lo poble.» (3)

St. Joan escriu: «Y lo Verb fou fet carn, y ha-
»bitd entre nosaltres, y nosaltres vegerem sa
»gloria, gloria com del Unigenit del Pare, ple-
»num gratie y de veritat.» (4)

Corneli 4 Lapide fa aquest comentari: «Cristo
»ple de gracia, com a font...;
»plena, com un riu lo més proxim a la font...;

la mare de Cristo

»ple Esteve, pero com un riuet.» (3)

St. Lluch usa també la frase plenus Spiritu
Sanclo pera significar la sanctificacid, com per
exemple: «estaré ple (Joan) del Esperit Sant, ja
»des de lo ventre de sa mare.» (6)

Aquesta terminologia es propia del Nou Tes-
tament, naix ab lo Cristianisme, y es St. Lluch
qui més de ella se serveix.

No volém dir que en " antich Testament no |

s’ hi troben frases per I' istil de les citades; vo-
lem dir que quan s’ hi troben, tenen un-signifi-
cat molt distint del que tenen en lo Nou.

Axis quan la reina Ester diu al Rey: «la teva
‘»cara plena est gratiarum,» (7) aquestes gracies
son evidenment materials. Com també son ma-
lerials les benediccions que Moisés, al benehir
les dotze tribus, anuncia per la de Neftali ab
aquestes paraules: «plenus erit benedictionibus
»Domini.» (8)

(1) Bacuez et Vigouroux. Man. Biblig. Tom. 3, n. g8.

(2) Lexic. greco-lat.—Vid. Dict. H. Stephan.—V. tam-
bé C. & Lapide.

(3) Fets dels Apostols, 6-8.

(4) Evang. 1-14.

(5) «Plenus Christus gratid, tanquam fons..
»Christi mater, tanquam proximus fonti fluvius...
»Stephanus, sed tanquam rivulus.»

(6) Evang. 1-15.

(7) Ester, 15-17. No ’s troba ni en hebreu, ni en grech.

(8) Deut. 33-23.

.; plena
; plenus

Per fi, en lo Nou Testament, sobre tot en los
escrits de St. Lluch, son molt frequents les fra-
ses: plenus, repletus Spiritu Sancto, no ja pera
significar la santificacié, com havém dit alti-
mament, si no fent referenga a la inspiracié 6
tluminacié. (1)

Aquest sentit se troba en I’ Antich Testament,
quan Farah¢ diu deJoseph: «Trobarém per ven-
»tura un home com aquest en qui hi estiga lo
»Esperit de ElohimP» (2), que la vulgata ha tra-
duhit: ¢gqui Spiritu Dei plenus sit? Aqui lo Rey
d’ Egipte parla de la sabiduria ab que lo jove
israelita li havia interpretat los famosos somnis
de les set vaques y les set espigues.

—32— Dominus tecum. En |" antich Testament
la frase esser Deu ab algi se usa pera parlar de
un quxili divi, y també pera saludar. Citarém
alguns exemples:

Al presentarse lo pastor David oferintse 4 lluy-
tar contra lo gegant Goliat, li diu lo rey Saul:
«Ves, et Dominus tecum sit.» (3)

Lo profeta Azaries parla axis al rey Assa: «Es-
»colteume, Assa, y tot Juda y Benjamin: Domi-
»nus vobiscum, -essent vosaltres ab Ell.» (4)

Aquest sentit de auxili es lo més comu; pero
Axis llegim en lo
llibre de Rut: «Y veusaqui que Booz arriba de

se usava també pera saludar.

»Bethlém y digué als segadors: Dominus vobis-
»cum; y ells li respongueren: Deu te benehes-
»ca.» (5) i

En lo Nou Testament, y ab lo sentit de auxi-
liar se llegeix: «E go vobiscum sum tots los dies
»fins a la fi del mon.» (6)

Y ab frases salutatories com Dominus cum
spiritu tuo, Gratia Dei cum omnibus vobis, Gra-
tia tecum,; Gratia vobiscum, acaben totes
les cartes de St. Pau. Sia com 4 exemple: «La
»salutacio de mi, Pau, ab la propia meva ima.
»Recordauvos de mes cadenes. La gracia de
»Deu sta abyosaltres. Amen.» (7)

—4—DBenedicta tu in mulieribus, 6 be, inter
mulieres. (8) Derrotat Sisara, capita del exercit

etc.,

(1) Evang. 1,41 y 67. Fets dels Apostols, 2-4; 4, 8-31;
13-9.

(2) Gen. 41-38.

(3) Sam..17-37.

(4) 2 Cron. 15-2.

(5) 2-4.

(6) Mat. 28-20.

(7) Carta als Colos. 4-18.

(8) Bacuezy Vigouroux escriuen: «Ces mots: Dominus
»tecum, aussi bien que Benedicta tu, sont pris comme ex-
»primant, non un souhait, mais un fait admiré en Marie
»par I'envoyé céleste et proclamé & sa gloire. En effet, I’
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nant mes 6 menys importancia 4 la fantasia 6a
la rah6, 6 be decantantse 4 formes d’ altres obli-
dades; en llur arquitectura, demostrant una
tendencia irresistible envers una forma; en llar
filosofia, es a dir, en totes les manifestacions del
seu caracter.

~ Aquestes diferencies no poden negarse; basta
conexer, per lo que respecta a Espanya, la lite-
ratura d’ algunes de les regions qui conserven
encara mostres de llur antigua vitalitat; fer un
estudi comparatiu de lesformesarquitectoniques;
esbrinar les tendencies filosofiques; etc., pera
convénces de la veritat de nostres afirmacions.

Avuy lo govern central forma un plan de es—
tudis, mes 6 menos dolent, y tant si 8" adapta a
les tendencies de alguna regié, com 4 cap, lo
implanta. Y axis tenim que s’ obliga als fills de
les diferentes regions d° Espanya a enmotllar
son pensament dintre un motllo uniforme y
moltes vegades del tot contrari al llur caracter.
dQué ’s segueix d’agé? Tenir una infinitat d’
homens de carrera qui may passen de pobres
escribents y no son mes que un resso de les opi-
nions dels altres, tot per no havérloshi ensenyat
4 pensar segons demanava 'l seu caracter.

A aco deu afegirshi 'l que les mesde les vega-
des, los catedradichs encarregats de la ense-
nyan¢a no son fills de la matexa regié en que
ensenyen y per lo tant ses esplicacions, verda-
deres manifestacions del esperit que " informa,
no s’ adaptaran al caracier dels seus dexebles.

. Per exemple: suposém que ve a ensenyar ar-
quitectura en la Universitat de Barcelona, un
catedratich fill d’ Andalusia; lo natural es, que
en ses esplicacions tot sien alabances sobre la
arquitectura arabe y gotich florit, procurant in-
filtrar ses aficions, 6 mellor esclats propis del
seu caracter, en los seus dexebles, no fent cas,
ans be despreciant com 4 mesquina, la arquic
tectura romanich-catalana y 'l gotich-aragonés,
que tant bes adapten ab lo caracter franch,
senzill y sever del nostre poble. De aqui vindra
que la majoria del seus dexebles, 6 be no segui-
ran ses ensenyances 0, en Cas contrari, no tin-
dran aficio 6 amor envers la arquitectura del
pays que ‘s vegé naxer. S
Y lo mateix passard en les catedres de Dret y
de Filosofia.
Per sort hi ha, de tant en tant, catedratichs
fills de la matexa regio, qui dintre lo que’ls
permet lo plan oficial, ensenyen als seus dexebles
lo que mes diu ab llur cardcter y que no es més

f
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son fills. En nostra Universitat n’ hem tingut
alguns d’ aquesta classe; y gracies 4 n’ells avuy
tenim un estol de literats, llegistes y arquitectes
qui, de trobarse ab altres catedratichs potser, y
sense potser, no haurien emprés lo cami que pera
gloria de la Patria Catalana encara seguexen.

La dnica manera, donchs, de formar verda-
ders pensadors en tots los rams, es, la creacid

. de les Universitats Regionals. Universitats quals

chtedres fossen sols pels fillsde la regié y quines
ensenyances estiguessen basades en les tradi-
cions de la matexa regi6. ¢Qui no veu la immen-
sa ventatja que aytals Universitats reportarien?
Cal, donchs, treballar des de ara, com han fet
nostres vehins, pera conseguir la sua implanta-
ci6 en Espanya; ells han tingut deu anys de lluy-
ta coratjosa, pero 4 la fi han triomfat; lo bon
sentit s ha sobreposat 4 les tendencies centrali-
sadores. Nosaltres potser tindrém que lluytar
molt més, pero no havém, per ¢o, de descorat-
jarnos. Lo regionalisme creix a passos de gegant,
y tart 6 d" hora podrém conseguir les ventatges
qui’ns han de posar al costat de les nacions mes
avengades en tots los rams de la ciencia.

N. FoNT Y SAGUE.

JOSEPH M.* QUADRADO

A pesar de que, com diu En Menendez Pelayo, pochs es-
criptors espanyols dels nostres dies han manifestat estar en
posessié de tantes aptituts com lo malaguanyat polemista,
filosoph, critich literari, poeta, historiador y autor de lli-
bres de religié, quins noms van apuntals d la capsalera de
aquestes ratlles, hi haque confessar que no sols no logra la
popularitat de que era merexedor, sino que fou desconegut
per alguns literats que ab ses obres han mogut gran fressa
en la capital de la monarquia espanyola. Tant es ax‘ﬁs, que
4 la vista tenim un Calendario espaiiol de las letras, las
ciencias y las artes en el siglo xix, publicat per segona ve-
gada en 1874 aumentat en mes de dos cents noms, y el de
En Quadrado no hi figura. No resulta donchs mica estra-
nya la afirmaci6 que havem assentada.

Nascut en la illa de Menorcal’any 1820, segons uns, 6 en
I’ anterior, com diuhen altres y es més de creure, prompte
pasé 4 la illa major de les Balears, orfe de pare, tenint per
guia, en lcs caminals de la vida, una mare qui be sapigué
cumplir ab aquell fill qui per les excelents qualitats morals
é intelectuals donava motiu 4 grans esperances.

Fervords, creyent, aymador entussiasta de lo que s’ ha
donat ara en dirne la patria xica, veyem que en la llen—
gua nadiua saluda’l naxement de Cristo Nostre Senyor
ea una hermosa poesia titulada. La nit de Nadal, que en

que lo que dicta I' esperit de la regio d’ ahon

1881 fou publicada en lo Calendari catald coleccionat per
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armenia, etc. (1) La poliglota de A. Montano
porta també gratid plena. Y ab lo mateix sentit
G. Budaeus traduheix gratificata. (2)

Si hi hagués bona intencié, creyém que no hi
hauria pas cap inconvenient en admetre les tra-
duccions speciosa, graliam consecula, gratis
dilecta, gratiosa, donades respectivament per
Luter, Calvino, Beza y Erasme; pero son tan
coneguts aquestos senyors..!! .

La paraula Kecharitoméne se troba tan sols
en aquest lloch del Evangeli de St. Lluch; pero
se troba en lo Nou Testament la frase pléres
chdritos que també vol dir plé 6 plena de gracia.
Por exemple:

Lo mateix St. Lluch diu que St. Esteve «ple-
»nus gratid:y de fortalesa, feya grans prodigis y
»miracles en lo poble.» (3)

St. Joan escriu: «Y lo Verb fou fet carn, y ha-
»bitd entre nosaltres, y nosaltres vegerem sa
»gloria, gloria com del Unigenit del Pare, ple-
»num gratie y de veritat.» (4)

Corneli 4 Lapide fa aquest comentari: «Cristo
»ple de gracia, com a font...; la mare de Cristo
»plena, com un riu lo més préxim a la font...;
»ple Esteve, pero com un riuet.» (3)

St. Lluch usa també la frase plenus Spiritu
Sancto pera significar la sanctificacié, com per
exemple: «estaré ple (Joan) del Esperit Sant, ja
»des de lo ventre de sa mare.» (6)

Aquesta terminologia es propia del Nou Tes-
tament, naix ab lo Cristianisme, y es St. Lluch
qui més de ella se serveix.

No volém dir que en I’ antich Testament no
s’ hi troben frases per I' istil de les citades; vo-
lem dir que quan s’ hi troben, tenen un-signifi-
cat molt distint del que tenen en lo Nou.

Axis quan la reina Ester diu al Rey: «la teva
‘»cara plena est gratiarum,» (7) aquestes gracies
son evidenment materials. Com també son ma-
terials les benediccions que Moisés, al benehir
les dotze tribus, anuncia per la de Neftali ab
aquestes paraules: «plenus erit benedictionibus
»Domini.» (8)

(1) Bacuez et Vigouroux. Man. Biblig. Tom. 3, n. g8.

(2) Lexic. greco-lat.—Vid. Dict. H. Stephan.—V. tam-
bé C. 4 Lapide.

(3) Fets dels Apostols, 6-8.

(4) Evang. 1-14.

(5) «Plenus Christus gratid, tanquam fons...; plena
»Christi mater, tanquam proximus fonti fluvius...; plenus
»Stephanus, sed tanquam rivulus.»

(6) Evang. 1-15.

(7) Ester, 15-17. No ’s troba ni en hebreu, ni en grech.

(8) Deut. 33-23.

Per fi, en lo Nou Testament, sobre tot en los
escrits de St. Lluch, son molt frequents les fra-
ses: plenus, repletus Spiritu Sanclto, no ja pera
significar la santificacié, com havém dit ulti-
mament, si no fent referenga a la inspiracié 6
tluminacié. (1) :

Aquest sentit se troba en I’ Aptich Testament,
quan Farahé diu de Joseph: «Trobarém per ven-
»tura un home com aquest en qui hi estiga lo
»Esperit de Elohim?» (2), que la vulgata ha tra-
duhit: gqui Spiritu Dei plenus sit? Aqui lo Rey
d’ Egipte parla de la sabiduria ab que lo jove
israelita li havia interpretat los famosos somnis
de les set vaques y les set espigues.

~—3— Dominus tecum. En I’ antich Testament
la frase esser Deu ab-algu se usa pera parlar de
un quxili divi, y també pera saludar. Citarém
alguns exemples:

Al presentarse lo pastor David oferintse & lluy-
tar contra lo gegant Goliat, li diu lo rey Saul:
«Ves, et Dominus tecum sit.» (3)

Lo profeta Azaries parla axis al rey Assa: «Es-
»colteume, Assa, y tot Juda y Benjamin: Domi-
»nus vobiscum, essent vosaltres ab Ell.» (4)

Aquest sentit de auxili es lo més comu; pero
se usava tambeé pera saludar. Axis llegim en lo
llibre de Rut: «Y veusaqui que Booz arriba de
»Bethlém y digué als segadors: Dominus vobis-
»cum; y ells li respongueren: Deu te benehes-
»ca.» (D) :

En lo Nou Testament, y ab lo sentit de auxi-
liar se llegeix: «Ego vobiscum sum tots los dies
»fins a la fi del mon.» (6)

Y ab frases salutatories com Dominus cum
spirilu tuo, Gratia Dei cum omnibus vobis, Gra-
tia tecum; Gratia vobiscum, etc., acaben totes
les cartes de St. Pau. Sia com 4 exemple: «La
»salutacio de mi, Pau, ab la propia. meva ma.
»Recordauvos de mes cadenes. La gracia de
»Deu sia ab vosaltres. Amen.» (7)

—4—DBenedicla tu in mulieribus, 6 be, inter
mulieres. (8) Derrotat Sisara, capita del exercit

(1) Evang. 1,41 y 67. Fets dels Apostols, 2-4; 4, 8-31;
13-9. '
(2) Gen. 41-38.

(3) Sam. 17-37.
(4) 2 Cron. 15-2.
(5) 2-4.

(6) Mat. 28-20.

(7) Carta als Colos. 4-18.

(8) Bacuez y Vigouroux escriuen: «Ces mots: Dominus
»tecum, aussi bien que Benedicta tu, sont pris comme ex-
»primant, non un souhait, mais un fait admiré en Marie
»par I'envoyé céleste et proclamé & sa gloire. En effet, I’
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nant mes 6 menys importancia 4 la fantasia 6 4 |

la raho, 6 be decantantse 4 formes d’ altres obli-
dades; en llur arquitectura, demostrant una
tendencia irresistible envers una forma; en llur
filosofia, es a dir, en totes les manifestacions del
seu caracter.

~ Aquestes diferencies no poden negarse; basta
conexer, per lo que respecta a Espanya, la lite-
ratura d’ algunes de les regions qui conserven
encara mostres de llur antigua vitalitat; fer un
estudi comparatiu de lesformesarquitectoniques;
esbrinar les tendencies filosofiques; etc., pera
convénces de la veritat de nostres afirmacions.

Avuy lo govern central forma un plan de es-
tudis, mes 6 menos dolent, y tant si s’ adapta a
les tendencies de alguna regid, com a cap, lo
implanta. Y axis tenim que s’ obliga als fills de
les diferentes regions d' Espanya a enmotllar
son pensament dintre un motllo uniforme y
moltes vegades del tot contrari al llur caracter.
JQué ’s segueix d’ agé? Tenir una infinitat d’
homens de carrera qui may passen de pobres
escribents y no son mes que un resso de les opi-
nions dels altres, tot per no havérloshi ensenyat
4 pensar segons demanava’l seu caracter.

A acd deu afegirshi 'l que les mesde les vega-
des, los catedradichs encarregats de la ense-
nyanga no son fills de la matexa regio en que
ensenyen y per lo tant ses esplicacions, verda-
deres manifestacions del esperit que I informa,
no s’ adaptaran al caracier dels seus dexebles.

Per exemple: suposém que ve a ensenyar ar-
quitectura en la Universitat de Barcelona, un
catedratich fill d* Andalusia; lo natural es, que
en ses esplicacions tot sien alabances sobre la
arquitectura arabe y gotich florit, procurant in-
filtrar ses aficions, 6 mellor esclats propis del
seu caracter, en los seus dexebles, no fent cas,
ans be despreciant com a mesquina, la arqui~
tectura romanich-catalana y 'l gotich-aragonés,
que tant bes adapten ab lo caracter franch,
senzill y sever del nostre poble. De aqui vindra
que la majoria del seus dexebles, 6 be no segui-
ran ses ensenyances 0, en cas contrari, no tin-
dran aficié 6 amor envers la arquitectura del
pays que 'Is vegé naxer. : X

Y lo mateix passara en les catedres de Dret y
de Filosofia.

Per sort hi ha, de tant en tant, catedratichs
fills de la matexa regi6, qui dintre lo que’ls
permet lo plan oficial, ensenyen als seus dexebles
lo que mes diu ab llur caracter y que no es més
que lo que dicta I esperit de la regié d’" ahon

son fills. En nostra Universitat n' hem tingut
alguns d’ aquesta classe; y gracies a n’ells avuy
tenim un estol de literats, llegistes y arquitectes
qui, de trobarse ab altres catedratichs potser, y
sense potser, no haurien emprés lo cami que pera
gloria de la Patria Catalana encara seguexen.
La tnica manera, donchs, de formar verda-
ders pensadors en tots los rams, es, la creacid

_de les Universitats Regionals. Universitats quals

chtedres fossen sols pels fills de la regié y quines
ensenyances estiguessen basades en les tradi-
cions de la matexa regié. ¢Qui no veu la immen-
sa ventatja que aytals Universitats reportarien?
Cal, donchs, treballar des de ara, com han fet
nostres vehins, pera conseguir la sua implanta-
ci6 en Espanya; ells han tingut deu anys de lluy-
ta coratjosa, pero 4 la fi han triomfat; lo bon
sentit s’ ha sobreposat 4 les tendencies centrali-
sadores. Nosaltres potser tindrém que lluytar
molt més, pero no havém, per go, de descorat-
jarnos. Lo regionalisme creix a passos de gegant,
y tart 6 d’ hora podrém conseguir les ventatges
qui’'ns han de posar al costat de les nacions mes
avengades en tots los rams de la ciencia.

N. FoNT Y SAGUE.

—

JOSEPH M.* QUADRADO

A pesar de que, com diu En Menendez Pelayo, pochs es-
criptors espanyols dels nostres dies han manifestat estar en
posessi6 de tantes aptituts com lo malaguanyat polemista,
y autor de lli-

J

filosoph, critich literari, poeta, historiador
bres de religio, quins noms van apuntats a la capsalera de
aquestes ratlles, hi ha que confessar que no sols no logra la
popularitat de que era merexedor, sino que fou desconegut
per alguns literats que ab ses obres han mogut gran fressa
en Ja capital de la monarquia espanyola. Tant es ax‘ls, que
4 la vista tenim un Calendario espaiiol de las letras, las
ciencias y las artes en el siglo x1x, publicat per segona ve-
gada en 1874 aumentat en mes de dos cents noms, y el de
En Quadrado no hi figura. No resulta donchs mica estra-
nya la afirmacié que havem assentada.

Nascut en la illa de Menorca |’ any 1820, segons uns, 6 en
|” anterior, com diuhen altres y es més de creure, prompte
pasd 4 la illa major de les Balears, orfe de pare, tenint per
guia, en los caminals de la vida, una mare qui be sapigué
cumplir ab aquell fill qui per les excelents qualitats morals
¢é intelectuals donava motiu 4 grans esperances.

Fervorgs, creyent, aymador entussiasta de lo que s’ ha
donat ara en dirne la patria xica, veyem que en la llen—
gua nadiua saluda’l naxement de Cristo Nostre Senyor
en una hermosa poesia titulada. La nit de Nadal, que en
1881 fou publicada en lo Calendari catald coleccionat per
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lo inolvidable Mestre en Gay Saber En Francesch Pelay
Briz y ’I molt distingit poeta En Francesch Matheu. Fou
escrita aquella compossicié en 1838 per aquell jovensd de 19
anys y es de creurer que no seria pés la unica escrita 4 les
hores en la llengua que parlava.

D’ ag6 ne devem traure una conseqiiencia y es la de que
lo futur autor de la continuacié del Discurso sobre Historia
Universal, de Bossuet, deu esser incl6s entre ’Is primers
conreadors de la llengua catalana, puix que sols feya sis
anys que |’ Aribau havia donat 4 conexer sa celebrada oda
A la Patria y no s’ havia donat 4 conexer encara lo respec-
table Gayter del Llobregat. Dos anys després, en 1840, pu-
blicava La Palma, en quin periédich, junt ab D. Tomas
Aguilé y D, Antoni de Montis, feu ja evident manifestacié
d’ escelents principis en punt 4 literatura y filosofia, de no
€sCassos conexements en la historia de sa patria, ab tant
bon gust y acert en la manera de tractarla, que encantava,
En aquella publicacié, don4 4 conexer en 1841 son estudi
Ausias March, lo més acabat que s ha fet fins ara, respecte
al gran poeta valentid, 4 pesar de que fou escrit per un
jove y en una época en que no s’ escrivien a Espanya tre-
balls d’ aytal naturalesa. En tan notable escrit se mostra
regionalista En Quadrado, en los seglients conceptes:

«Inutilment se buscarien en altra naci6 que no fos la
»nostra, riqueses literaries, ab major varietat ni ab més
»abundor. Espanya, en quin territori ha ostentat la natu-
»ralesa totes ses perspectives y produccions de tota mena;
»Espanya, en quina Societat han dexat rastre tantes races y
»civilisacions diferentes; Espanya, que sorti’ poch 4 poch
»durant set sigles del jou dels alarbs com del fons de les
»aygues, enclou en sa peninsula una muni¢ de pobles,
»quina varietat de fesonomfes y de monuments provin-
»cials, demostra la de son clima y la de sa historia; varie-
»1at que ’s presta 4 investigacions de aquesta mena, senya—
»lant 4 cada provincia la part de sos treballs, ab qual ben
»entesa divisio, res, ni en 1’ orde fisich, ni en I’ intelectual
»I" home no hi troba obstacles. Si per aquest monument
»de les glories nacionals cada hu de nosaltres portds una
»pedra 6 intentds remoure una de les que hi ha enterrades;
»si en nostres descubrimentsy creacions preterissem, sobre
»tot, cavar la terra que trepitgem ¢ inspirarnos en la at-
»mosfera en que vivim; si avuy s han fet los literats article
»de necessitat en totes les poblacions, ho fos també per ells
»lo de representar en lo camp de la inteligencia lo caracter
»y tradiccions de sa patria; si en lloch de fernos esclaus de
»la moda y echo d’ un mateix so, que conforme s’ allarga
»va debilitantse, demanessim una veu 4 la naturalesa y als
»recorts que 'ns envolten, pera que de sos variants tons
»resultés una armonia complerta que fos un himne perma-
»nent de nostra Espanya, y pera‘que d’ aquestes qualitats
»y diferencies parcials se fornmés la idea colectiva de la gran
»naci6; nostres desvetllaments y estudis utils y exactes
»quan més concrets 4 un punt fixo, conegut, Y nostres pro-
»duccions més interessants per sa espontaneylat, serien en-
»semps un esbargiment de nostres sentiments envers la
»terra que 'nsva veure naxer, un homenatge 4 nostres
»avis, quines glories y caracter perpetuariam, y un tribut
»no menys degut 4 nostra patria comuna per los fruyts y
»riqueses que segons sa produccié li dona cada provincia,
»Y mentres les del Nort conserven en la puresa de sa at-
»mosfera y en la escabrositat de ses montanyes lo dipdsit
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»del llenguatge y ‘costums antigues, com conservaren un
»dia la corona; mentres tant Castella recordés les hassanyes
»de sos senyors feudals y les grandeses de ses ciutats privi-
»legiades, que foren cort casi totes d” un rey 6 altre; men-
»ires tant buscds Andalucia en sos cdrmenes delitosos les
»petjades encar fresques de sos enconstants civilicadors, 4
»nosaltres los habitants de les costes orientals de la-penin-
»sula, poblades un temps per moltes naus, y d’ un regne
»quina primerenca civilisacié importaren de Italia y-de
«Grecia los aragonesos, qual cavalleresca y sumptuosa cort
»fou lo centre des de ahont escampa ses branques la litera-
»tura provenzal, no ’ns faltarien llorers que ayrejar, cré-
»niques 6 eansens qlue desenterrar.y

«Y axis ho havém de fer, puix que prevalexent la patria
»y lo domini castelld, la munié de reys de qui foren ad-
»quirits aquests llorers, y la varietat de llenguatge que par-
»laven aquelles muses, han fetque adquirissem uns y altres
»lo nom d’espanyols, Y Qque passessim al conjunt de la na-
»cid, abandonantlos 4 nostres mans com escuts de provin—
»ciai mentres tant gue tota la atencié histérica y literaria
»s’ ha tornat al ditxés regne que, absorvint als altres, los
»imposa ses lleys y costums, creyentne de més interés bus-
»car la vida d’ un princep, que investigar les tombes de
»nostres passats, per glorioses que sien. Provincia y res
»mes fou la gran herencia d’ Aragddes de’l dia que Ferrn
»lo Catélich abandon4 sa cort pera anar 4 la de sa muller;
»en compte d’ unirse ’Is dos rius, desaygua I’ un al altre,
»perdent son nom y lo color de ses aygues; los lleons tren~
»caren les barres; y axis com lo nom de la dona, per mes
»que sia molt noble desapareix en lo del marit, aquesta
»volta fou lo del home lo qui “n desaparegué, y no per fal-

»ta de noblesa.»

Y perque n’era tot un cardcter, Quadrado segui son pre-
dicament de jove, enmotllant en ell sa conducta de tota la
vida. Axis son nom es inseparable del d’ En Parcerisa, des-
prés d” En Piferrer, y disset provincies son recorregudes
per ell y per ell descrites. Y si per tot lo zel de que n’es
capis en manifestar y posar lo caracteristich que per sa na-
turalesa y per sa historia particularisa al principat d’ Astu-
ries, al regne de Lle6, Castella la Vella, Castella Ia Nova y
lo regne d’ Aragé, al rependre la tasca feta per aquell inol-
vidable escriptor barceloni, referent 4 les Balears, hi posa
tot aquell entussiasme d’ un fill verdader, fent resaltar los
hermosos recorts y les seduciores belleses d’ aquelles illes
tan ponderades sempre, en mitg dels Recuerdos y bellezas
de Espana. Ell, fidel 4 aquest sentiment patri, que no
pot esser mesqui ni esser egoista, perque es tant natural
com I’ amor que sentim envers aquella dona que nos ha
portat al mon, demostra aquesta estimacié fervorosa en—
vers lo territori nadiu, escribintne ses obres Forenses y
ciudadanos é Historia del reino de Mallorca, consagrant
tota la energia de sa activitat incansable, en procurarla
conservacié y conexement d’ aquell rich dipésit de testi-
monis fehacients de temps passats, I’ arxiu de Mallorca, del
que no era capds d’ apartarlo mes que una desacertada dis-
posicié d” un centralisme ignorant y ridicol.

Veritat es que no feya massa sovint, en sos escrits, us de
la llengua que parlava, mes lampoch es menys segur que
may fou solicitada en v4 sa colaboracié en llengua catala-
na, de lo que n’es penyora lo dato de que, estimulat per
les instancies del director de Lo Gay Saber, traduhi del
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de Jabin, rey de Canaan, se aculli 4 la tenda de
Jael. Aquesta dona al veure que aquell guerrer
se havia dormit del cansament de la batalla, li
atravessa lo cap ab una estaca, y lo dexa clavat
en terra. Allavors Débora y Barac cantiren un
epinici, una de quines estrofes comensa :

«Benedicatur inter mulieres Jahel,
»uxor Haber Cinaei,
»inter mulieres in tabernaculo benedicatur.» (1)

Havent Judit tallat lo cap de Holofernes, la
saluda Ozies, princep del poble de Israel, dient:
«Benedicta es tu filia & Domino Deo excelso
»prae omnibus mulieribus super terram.»

—5—DBenedictus fructus ventris tui. Entre les
“benediccions que en lo Deuteronomi llegim en
favor dels qui guardardn los manaments, se hi
troben aquestes: «Benehit td en la ciutat, y be-
»nehit en lo camp. Benedictus fructus ventris
»tut; y lofruytde la terra, y lo fruyt de ta bestia;
»la cria de les vaques, y les famelles de ton re-
»mat. Benehit ton cistell y ta pastera, Benehit
»td quan entris, y benehit td quan surtis.
»Posi Jehova 4 tos enemichs qui se axequen
»contra tu, batuts al devant teu; per un sol
»cami sortirdn cap 4 td, y per set camins fugiran
»de la teva presencia.» (2)

Joan B. Cobina, Pvres.

LO FILL DE LA FADA

RONDALLA FRANCESA

Una vegada hi havia una dona qui duya sem-
pre les vaques 4 pasturar en un camp d’ aprop
de la Cova que 'n deyen de les Fades. Mentres
les vaques menjaven y remugaven, aquella dona
s’ entretenia 4 fer mitja, y cada dia, veya passe—
jarse per alld aprop una gran senyora molt ben
vestida, que no sabia qui era.

La senyora semblava que s plavia de estar ab
la pastora, axis es que, cada dia, s’ assentava

»Ange ne vient pas pour lui donner des encouragements,
»mais pour lui révéler les decrets divins, et cs decrets
>Supposent déja en elle une perfection incomparable.»
Obr. cit,

(1) Judit, 13-23. La iglesia aplica 4 la Verge les segiients
Paraules ab que fou saludadaJudit ab motiu de la destruc-
Ci6 del exéreit dels Assiris: «Tu gloria Jerusalem, tu leti-
»Ii(a Israel, tu honorificentia populi nostri.» (Cap. 15-10.)

3 47

aprop d’ ella y la feyen petar amistosament. Agd
va durar molt temps, y la bona dona va saber
que la senyora no tardaria gayre 4 tenir un in-
fant6: mes no li 'n parlava, ni may li gosa pre-
guntar ahon vivia, ni qui era.

Un dia aquella dama pregunta 4 la pastora:

—Vos teniu fills, no es veritat?

—Si, senyora, ne tinch dos.

—M’ agradaria de veurels.

—Ac¢6 ray, sivoléu venir ab mi los veuréu
desseguida; d’ aqui fins & casa encara no hi ha.
cent passes.

—A casa vostra no hi puch venir; més m’
agradria que 'ls duguesseu per aqui algun dia.
Quants anys tenen?

—L’ herehuet, te tres anys; y després tinch
una noyeta que va pera 'ls sis mesos.

L’ endemé la pastora quan ana 4 guardar s’
en endugué la canalleta; la senyora al veurels
los ompli de mdxaynes, y digué 4 sa mare:

—-Sabeu que teniu un parell de criatures que
enamoren!

—Ah! senyora, no pas gayre; mes son drets
¢ iguals, gracias 4 Deu; y per una mare ab ago
ja n’ hi ha prou. {S’ estimen tant aquesta may-
nada!

—Vos dich que son guapos, digué la senyora.
Jo, també 'm penso que d’ aqui poch ne tindré
un; voléu criarmel?

—Oh! Senyora, no vos ne puch dir res sense
dirho abans al meu home; si voléu, li diré y
déma vos tornaré la resposta.

La dona, axis que arriba 4 casa seva esplica al
seu home lo que li havia passat, y li pregunta
queé volia que digués 4 la senyora. Lo seu home
li digué:

—Ah beneyta! si aquesta senyora es una fada.

—Moltes vegades ho he pensat; mes, creume,
que fada 6 no fada, es una.dona molt com cal,

—Aquesta criatura que 't vol fer criar es un
fill de la fada, y si no li volias, se venjaria de
nosaltres; ab agd, feste pregar una mica, perque
axis t' ho pagara millor; mes no li refusis.

L’ endema la fada ja era dalt del marge espe-
rant 4 la pastora, y axis que arrib li digué:

—Havéu parlat al vostre home de lo que vos
vaig dir?

—Si, senyora, mes 4 ell li sembla, com 4 mi,
. que ab tanta feyna com tenim, sera molt pesat
havernos de cuydar d’ una altra criatura.

—Cal! no tinguéu por, no vos destorbara gens;

ni vos adonaréu que criatura petita hi hage 4




i
F
i

= AT

AP .

358

LA VEU DE CATALUNYA

general teiegrifica, haventse inutilisat: la linea de Vich 4
Berga construhida per I' Estat ab I’ acert de costum, de~
mand 4 la Companyia del ferrocarri econémich de Man-
resa 4 Berga autorisacié per aprofitar sos pals pera sostenir
lo fil-ferro de la nova linea del Estat. La Companyia s’ hi
avingué, pero observa que ‘s pals existents no eren prou
forts pera aguantar un fil de 4 milimetres, ademés dels
que ja soportaven. Regoneguda la necessitat de cambiar
uns 8oo pals, la Direccié general de Correus y Telegrafos
exigi de la Companyia que ‘s cambiés 4 ses costes, amena-
¢antla ab una multa si no ho feya dintre 'l termini deter—
minat. La Companyia, veyent la ingratitut del Estat, ame-
nagd ab dexar de fer lo servey de correus, que realisa de
franch, si pretenian ferli pagar la multa. En efecte, I’ Es—
tat se manté en sos tretze, y la comarca de Berga, dotada
de ferrocarril des del dia 15 d’ aquest mes, te sos correus
servits per carruatges.

Aquestes coses pinten al viu los beneficis y ventatges de
la present centralisacié.

~Nostre company de causa Las Quatre Barras de Vila-
franca del Panadés, surt des d’ara com 4 porta-veus del
Centre Catalanista, de la matexa poblacié.

—Los Ryats. PP. del Oratori de St. Felip Neri, han re-
galat al Emm. Cardenal Casafias, ab motiu de sa elevacié
al cardenalat, una copia exacta d' un manuscrit que conté
la Oda del Ilm. Olaguer de Montserrat, ardiaca que fou de
Tarragona y després del Concell de Barcelona y bisbe de
la Seu d’ Urgell.

Lo treball caligrafich de la copia es degut 4 nostre com-
pany de causa En F. Flos y Calcat.

—S’ anuncia la propera publicacié del poema de Victor
Balaguer, «Lo romiatge de mon 4nima,» traduhida al por-
tugués ab lo titol de A romaria da minha almd, per lo dis-
tingit literat Accaci Vieira da Roza. ;

L’ esmentat poema estava ja traduhit al
En Frederich Mistral, al italia per Arnald Bonaventura, al
francés per Lleonci Cazanbou, al alemany per Joan Fas-

provenzal per

tenrath, y al suech per Eduart Lindfors.

—Lo Centre Catalanista de Vilafranca del Panadés, s” ha
dirigit 4 totes les associacions defensores de Ja personalitat
de nosfra terra, preg4ntloshi nombrin un representant
pera assistir 4 una reunié que tindr4 lloch en aquesta ciu-
tat, al obgecte d'estudiar los medis convenients pera fer
avencar la propaganda de nostres doctrines.

—Lo jove compositor gironi D. Cassia Casademunt, ha
armonisat la can¢é popular «La Escrivana,» 4 sis veus, ab
acompanyament d’ armonium, dedicantla al Centre Cata-
lanista de Gerona y sa Comarca.

—Diumenge, dia 12 del mes que som, la seccié d’ Arts y
Lletres del Centre Catala de Sabadell, celebri una lluhida
vetllada literaria musical 4 la que assisti nombrosa con-
currencia.

—Pera’l Certimen del Centre Catalanista d’ Olot, don
Joaquim Llorens ofereix una obra d’ art, al millor treball
6 article de propaganda que desentrotlli lo tema segiient:
«La Iglesia que pot considerarse com una societat perfecta,
es essencialment regionalista en ses institucions.»

—Lo Centre Agricol del Panadés, ha publicat en nostra
llengua, com ja te per arrelada costum, lo Cartell dels pre—
mis 4 la virtut, que acostumia 4 repartir cada any.

Heusaqui un estracte dels premis que conté:

Premi ofert per la Excma. Diputacié provincial de Bar-

[}

celona, consistent en 200 pecetes.—Serd donat al pagés jor-
naler, natural dela provincia ae Barcelona que, en terra
Do seva que conrehui, hagi demostrat més zel & inteligen—

cia en plantar y pujar vinya americana.

Accéssit ofert per la matexa Excma. Corporacié consis—

{ z T . .
tent en 50 pecetes.—Ser4 donat al que seguexi en mérit al

obtinent del precedent premi. ’

Premi del Magnifich Ajuntament de aquesta vila, con-
sistent en 100 pecetes.—Discernit ne sera al guarda jurat
vehi de aquesta vila, que no tingui sou assignat, que des de
I”any 1894 fins 4 la fetxa hagi presentat més denuncies als
Jutjats y Tribunals per infraccions contra la propietat ru-
ral y obtingut més sentencies condempnatories.

Premi del Excm. é [Im. Sr. Bisbe de Barcelona, consis-
tent en la cantitat de 100 pecetes.—Discernit ser4 al treba-
llador de la terra que sens tindre rendes propies s’ hagi dis-
tingit més en propagar les idees relligioses y les practiques
de la moral catélica entre sos companys, sens ‘dexar per
agd de ser constant guanyadorde son jornal.

Premi del Excm. ¢ Iim. Sr. Bisbe de Vich, consistent en
100 pecetes.—Adjudicat ne sera al pagés vehi del bisbat de
Barcelona 6 de Vich que s hagi distingit sempre com 4
bon pagés y bon cristia, essentne preferit, en igualtat de
circunstancies, lo més pobre.,

Premi del M. L. Sr. Coronel "del Regiment de Caballeria
de Cassadors de Trevifio, consistird en la cantitat de 100
pecetes.—Ser4 donat al soldat natural de aquesla vila, que
després d’ haver terminat sos compromisos en I’ exércit ab
conducta intatxable y dedicat 4 la agricultura, hagi portat
4 cap en aquest ram, sens cap proteccid, fets dignes de te—
nirse en compte per lo Jurat,
esfors, treball y laboriositat,

Premi dels Reverents senyors Rectors de les parroquies
d’ aquesta vila, consistent en 5o pecetes.—Ser4 donat al
jove que ab més assiduitat hagi concorregut 4 les classes
nocturnes de la Joventut Catélica d’ aquesta vila y n’ hagi
tret més bon profit literari.

deguts esclusivament 4 son

consistent en
la: cantitat de 200 pecetes.—Sers adjudicat al pagés, na-
tural y vehi de qualsevol dels pobles del Bisbat de Bar-
celona, que hagi donat millor educacié cristiana 4 sos fills,

Premi en sufragi d” una persona difunta,

distingintse també per sa laborjositat en lo conreu de les
terres.

Accéssit ofert al mateix piadés obgecte, consistent en la
cantitat de 50 pecetes.—Al que, en iguals condicions, se~
guexi en mérit al afavorit ab lo premi anterior.

Accéssit ofert al mateix piadés obgecte, consistent en la
cantitat de 50 pecetes.—Al que, eniguals condicions, se-
guexi en meérit al afavorit ab lo premi anterior.

Premi ofert per la Associacié de propietaris del Panadés,
consistent ¢n 100 pecetes.—Seri donat al pagés parcer 6
masover que dedicat al cultiu de terresd’ algun propietari,
enclavades dintre del antich vegueriu del Panadés, durant
més anys, més s’ hagi distingit per sa fidelitat y respecte 4
dit propietari; essentne preferit, en igualtat de circunstan~
cies, lo més pobre.

Altre premi ofert per la matexa Associacid, consistent en
la cantitat de 75 pecetes,—Ne seri discernit al qui se-

guexi en mérit al anterior,

Premi ofert per D. Rémul Bosch y Alsina, consistent en
100 pecetes.—Al boter que per sa constancia en lo treball
¥ sens altre auxili que ell, mantingui 4 sa mare y & ma-
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jor nimero de germans més petits y 'Is hi hagi proporcio-
nat ocupaci6 decorosa ab que poder guanyar en |" esdeve—
nidor sa subsistencia ¢ vingui mantenintlos desde més
llarch temps, 6 essent jad’ edat hagi mantingut 4 sa familia
donantli bona educaci6.

Premi del Centre Agricola del Panadés, consistent en la
cantitat de 100 pecetes.—Seré donatal pagés vehi d’ aquesta
comarca, que 4 judici del Jurat, més hagi demostrat conexer
y fer be I' empelt de les vinyes.

Los aspirants haurdn d’ acreditar lur naturalesa y domi-
cili, estat, edat, professi6, bona conducta y demés circuns—
tancies convenients, segons lo tema del premi que demanin,
per medi de certificacions expedides per sos respectius
Rector, Alcalde 6 Jutje municipal, mes sempre visaday
sagellada per lo primer, devent dirigir los memorials 4 la
Secretaria del Centre Agricola, avans de Jes 12 hores del
dia 21 d’ Agost propvinent.

Euskaria.—Diumenge passat uns 6oo regionalistes bas-
congats anaren 4 Guernika pera commemorar ab una ma-
nifestacié de protesta, la expoliacié feta 4 la Euskaria per
lo govern president per D. Anton Canovas del Castillo, lo
dia 21 de Juliol de 1876.

Los governs centralistes que permeten tota mena de
atachs 4 la Religié y 4 la Familiay la propaganda de les
mes desballestades doctrines, no poden sofrir les pibliques
manifestacions de queé encara queden poblesque estimen
sa honra y anyoren sa furtada llibertat. Per ago, los espedi-
cionaris trobaren lo poble prés militarment per nombroses
forces de la guardia-civil y reberen avis de que’l gover-
nador estava decidit 4 no permetre cap mena de manifes-
tacio. 5

No obstant, 4 contratemps tan inesperats, en temps que
se 'ns vol fer creure son de [libertat, los espedicionaris se
dirigiren 4 la iglesia de Santa Maria, ahon se canta la missa
del mestre Valle, pronunciant un patridtich y elogiient
sermé lo distingit sacerdot fuerista Sr. Azcue.

Acabada la missa, ‘Is euskalerriachs se dirigiren 4 la Casa
de Juntes de Bizkaya, comengant 4 desfilar ab lo cap des-
cobert y ab lo mes gran respecte devant del arbre sant de
les llibertats bascongades. Aquesta senzilla y ordenada ce-
remonia fou prohibida per lo delegat del governador.

Privat també lo meeting que hi havia intencié de cele-
brar los bons fills de la Euskaria, tornaren 4 agafar lo tren,
dirigintse 4 Pedernales, y al arribar & Chacharramendi,
ahon tenien preparat lo dinar, la guardia civil los sorti al
pas, per6 conseguiren entrarhi. Mentres estaven al menja-
dor destinat al banquet, se presentaren lo delegat del go-
vernador y 'l capita de la guardia-civil, manifestant que
tenijen ordre de no dexarlos celebrar aquell dinar de ger-
manor. Los euskalerriachs se dividiren en petites, colles,
pera que ’ls lliberals centralisadors los permitéssen dinar.

Reunits després, prengueren lo tren pera retornar & Bil-
bao y al entrar 4 la estacio, los espedicionaris entonaren lo
Guernikako arbola y donaren forts visques 4 Birkaya y &
sos furs. Una colla de uns cent euskalerriachs, se dirigi en
manifestacié per lo carrer d’ Achuri, plaga del Mercaty
Ribera, cantant I” himne nacional de la Euskaria y repetint
los visques esmentats, parantse sota ’Is balcons de la societat
Euskal-Erria pera repetir lo Guernikako. Se dirigiren des-
pres al Arenal, ahon tocava la banda municipal, 4 la que
demanaren executés |' himne de I’ arbre de Guernika, que

fou rebut per tot lo publich ab nutrits aplaudiments y '

entussiastes visques als furs y 4 Bizkaya, veyentse la banda
obligada 4 repetir lo glori6s himne patriétich.

Un municipal volgué detenir & un euskalerriach per que
victorejava ’Is furs bascongats, pero sos amichs |" ajudaren®
originantse una lluyta entre municipals y regionalistes,
que no porté desagradables conseqiiencies, gracies 4 haver
cedit los agents de la autoritat dexant lliure al detingut,
Acabat lo concert, los euskalerriachs se retiraren tranqui-
lament.

Aquesta es, esplicada ab tota imparcialitaty senzillésa, la
manera com nostres companys de la Euskaria, commemo-
raren la trista data de la pérdua de ses venerades llibertats.
Per ella pot veures, que en aquella terra sempre noble,
se guarda ab amor lo recort de sa antonomia y compta ab
fills decidits que anyoren les llibertats perdudes y fan mé-
rits pera reconquerirles & costes dels majors sacrificis.

En cambi’l centralisme madrileny, que dona llibertat,
ample llibertat, 4 carlins, republicans, federals, socialistes,
lliure-pensadors y masons, permetent los mes repugnants
atachs 4 tot quant de sagrat te la societat humana, trepitja
les lleys, escup la llibertat, prohibeix les mes tranquiles y
naturals manifestacions dels patriotes que no tenen altre
nort que la autonomia de sa terra.

Lo Regionalisme ’Is fa por: agé es lo que convé.

{Visca 'l Regionalisme y avant sempre!

Valencia.—Pera 'Is Jochs-Florals de Lo Rat Penat, de
Valencia, s" han rebut 103 composicions.

ESTRANGER

Republica Argentina.—La Unién obrera espaiiola, de
Buenos Aires, celebra lo passat mes de Juny un Certimen
literari, en que, donant proves d’ un sentit comu que falta
4 molts espanyols, foren premiades composicions catalanes,
gallegues y castellanes. ‘Les catalanes foren: La bogeta de
la costa, y una Balada, originals de D. Ferran Agullé y
Vidal, qui fou aplaudidissim per la lectura de ses compo-
sicions. En Noroya Costoya obtingué un accéssit per son
romans gallego N-o muifio, també molt aplaudit.

Una forta encaxada als bons fills de la terra que des de
la altra part del mon honren 4 sa patria petita y donen
una llicé als qui vivint en ella no se ’n recorden, com &
fills borts.

LO REGIONALISME EN LA PREMPSA

LA Recion. Tudela, 12 de Juliol.—Educacion fuerista.
Article destinat 4 alabar la conducta dels PP. Escolapis
de Pamplona, qui posen en boca de un dels seus educants,
ab motiu de la distribucié de premis feta en presencia de
totes les autoritats eclesidstiques y civils de Pamplona, par-
rafos com lo segiient; «Si nuestros reyes navarros, los Aris-
tas y Jimenez, los Ramiros y Sanchos, los Alonsos y Gar-
cias, fueron grandes, lo debieron al Juramento que hacian
de no empeorary sino mejorar los Fueros, juramento qué
debiera exigirse de fodo navarro en la pila del bautismo.»
—El Regionalismo se impone. En aquest altre article, lo va-
lent defensor dels furs navarros, ocupantse del 'discurs
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pronunciat en lo Congrés per En Silvela, y en el que’s ‘
dedica un parrafo favorable al regionalisme, diu, que lo |
que obliga al Sr. Silvela 4 parlar en aytal sentit, esla cor- |
rent que va cap al regionalisme, afirmant que I Sr. Sil-
vela parla de regionalisme no més perque aquest se im-
posa.

EL Fuerista. San Sebastidn, 21 de luliol. Los Fueros.
Curt, pero enérgich article, destinat 4 recordar lo vinté |
aniversari de la abolicié dels furs pel primer gobern Ilibe-
ral-conservador. Després de recordar la importancia dels
furs y los esforgos que pera conservarlos feren sos passats,
dona un toch mestre recordant que avuy los fills d’ aquells
qui moriren en defensa de tan santa institucio, figuren en
tre les files dels qui la aboliren; y acaba ab un sospir de
esperanga al veure que encara hi ha bascongats que aymez
sos furs y estan disposats 4 morir al crit de iVisquen los
furs! ;Visquen nostres santes tradicions!

LLIBRES REBUTS

Efemérides histéricas de Catalunya, per Francesch Carreras
¥y Candi.—Lo castell de la Roca del Vallés, per lo propi
autor.

Los treballs de investigacié 4 que ’s dedica ab lloable
constancia En Carreras, si be son materialment los més
penosos y dificils, no crech que vaiguen gayre pera la po-
Pularisacié de la nostra historia. Son obres reservades als

sabis, als erudits, als curiosos, als desvagats, als maniitichs,
pero que moltes vegades cansen fins 4 les persones ilustra—
des, puix un llibre se sosté 4 les mans y desperta aficié
general en quants’ hi veu I’ exercici del enteniment, en
quant I’ autor hi aclareix punts duptosos y fixa conclusions
ben determinades per I’ exdmen y estudi de documents
antichs, pero pert tot interés comu, tot interésde utilitat
publica quan se reduheix 4 extractar, 4 traslladar.—feyna
de copista al fi,—actes y pergamins, c6dechs y disposicions
soberanes. En Carreras procura harmonisar la tendencia
del bibli6fil y anticuari, ab la del patrici enamorat de tot
lo tipich y de relleu que tingué Catalunya, y encara que
no sempre li resulta la obra arreglada al propésit, son de

alabar los seus afanys pera servirnos menjar d’ arxiu y pera
aclarir les boyres qui pesen sobre una época 6 sobre un |
fet senzill de la nostra historia. Los dos volums que tinch !
4 la vista I’ acrediten d” home ben familidrisat ab la docu-
mentaci6, mes no dupto que ta sua tasca se farg més ape-
titosa pels que no estan iniciats en certs secrets arqueolj—
gichs, quan lo seu criteri personal se manifeste més sovint
y ab més desembrés. Entre I’ estudi racional, y la aplicaci6 |
de la fantasia 4 la historia, hi ha un terme que no dexen de
trobarlo may los talents equilibrats Y vigorosos,

Concepto de la libertad.—Discurso pronunciado por D. Gabriel
Faura y Marquet, abogado y notario, en la velada cientifico-litera-
ria del 2 de Febrero de 1896, celebrada en el circulo de Lérida.

Es un discurs fluxet, fluxet, de aquexos que ’Is fan lo
3 . . . !
mateix los adoba cossis y gibrells que ’Is advocats y notaris. |

!
‘ =

La cadencia y verbositat castellanes s’ han empeltades als
catalans pera convertirios en cémichs imitadors del farrigo-
farrago parlamentari, quina escola nacional resideix 4 Ma—
drid. Lo Sr. Faura exposa 'l concepte de la llibertat dintre
dels bons principis y seguint la doctrina catélica, pero ho
f4 adoptant una forma buyda y ampulosa, sense novetat
en les idees ni gran forca de impulsié en lo desenrotllo.
Tot lo que diu es repeticié de lo dit per altres, es acumu-
lacié d’ elements de sentit comu, es arreplech de met4fores
qui son pariones d’ altres met4fores escampades en revistes
cientifiques y literaries de les de deu céntims lo niimero.
1Y es de doldre que tot un senyor advocat y notari s’ avese
4 fer de memorialista! Un discurs ‘no pot ferse de rutina
com les escriptures de compra-venda. Pera ferlo com cal,
se necessiten complertes les tres potencies de |’ 4nima:
memoria, enteniment y voluntat.
Craupt OMAR Y BARRERA.

DIETARI DEL PRINCIPAT

Dia 17.

Entra en la capital de sa diécesis lo Emm, Cardenal Ca-
safias, essent rebut ab grans mostres d’ entussiasme.

Dia 18.

Llegim que I’ Ajuntament de Tortosa ha acordat donar
ab preferencia les places vacants de les dependencies mu-
nicipals, als fills de aquella ciutat qui ternen de la isla de
Cuba inutilisats ab motiu de la actual guerra.

Dia 19.

S’ inaugura la caxa de estalvis de Manlleu y sa comarca.

—Procedent de Barcelona arriba al port de Tarragona
la esquadra espanyola d’ instruccio.

—Escrivhen de Vilanova y Geltra gueda fi de donar tre-
ball al gran nombre de boters que estdn sense feyna, |
Ajuntament de aquella poblacié ha emprés la construccié
de diferentes obres ptibliques.

Dia 20,

Diuen de Igualada que han sigut sospeses les diligencies
d’embarch als deutors del impost de les cédules personals.

Dia 21.

En una reunié de naviers y capitans de la marina mer-
cant de vela, celebrada en nostra ciutat, s’ acord4 telegra—-
fiar 4 la comissié dictaminant del progecte d’ impost 4 la
navegacid, dihentli que la marina de vela no podra resis—
tirlo, y demanant la execucié del mateix en tota sa to-

talitat.
Dia 22,

Arriba 4 nostra ciutat, de pas pera Montserrat, una es—

| pedicié de fouristes alemanys, que visiten los principals

ports del Mediterrani, 4 bordo del vapor Umberio 1,

ormitori de St Francesch. 5
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